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Place temporary pieces

Placer les pieces temporaires
Colocar las piezas provisionales
Colocar as pecas temporarias
Posizionare i pezzi provvisori

Die voriibergehend benétigten Teile platzieren
Umies¢ tymczasowe elementy
Plaats tijdelijke delen

MomecTuTe BpemeHHble AeTanu
Placér midlertidige stykker.

Placera tempordra delar

Plasser midlertidige deler

Aseta vdliaikaiset osat

TomoBETOTE TO MPOOWPIVO KOUUATL
Gegici parcalari yerlestirin
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Remove temporary pieces

Retirez les pieces temporaires
Retirar las piezas provisionales.
Remover as pegas temporarias
Rimuovere i pezzi provvisori

Die vortibergehend benétigten Teile entfernen
Usungc¢ elementy tymczasowe
Verwijder tijdelijke delen

YpanvTe BpemeHHble AeTanun

Fjern midlertidige stykker.

Ta bort tempordra delar

Fjern midlertidige deler

Poista viliaikaiset osat

AQaIPEDTE TA TPOCWPIVA KOPUATIO
Gegici pargalari gikarin
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Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.
Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.
Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura.
Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.
Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.
Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.
Prosze uwaznie przeczytac instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastepnie zachowac ja na przysztosc.
Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.
BHumaTenbHo npouuTaiite MHCTPYKLIMIO Nepes epBbIM UCN0Nb30BaHMEM U COXPAHUTE ee ANA AaNlbHeiLIero UCnonb3oaHus.
Veer venlig at lese disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.
Lds noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvander produkten for forsta gangen och spara dem for ev. framtida fragor.
Les disse instruksjonene noye for forste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.
Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen ensimmaista kayttod ja sailytd ne myghempéa tarvetta varten.
MiaBdate mpooexTIKa TIC 08nyieg MPIv amd T Xpron kat KpaTHOTE TIC yia HEMOVTIKR avapopd.
ilk kullanimdan 6nce talimatlan dikkatlice okumanizi ve bu bilgileri ileride tekrar bakabilmek icin saklamanizi dneririz.
E—RERR , FFARNRARBEBAREURFTIRSE,
NHTZHEAICBIFIC, CORPABEZLISKBRA<SLEE VY, Tz, AEFFRVLOT
LZRTEDLSCRBELTIKEE L,
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Build Beyond™

Wiecej niz budowanie!
Meer dan alleen bouwen!
bonbLue, yem KOHCTpyKTOP!
Xtioe €vav oAOkAnpo koopo!
Hayallerini Insa Et!
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iConstruye sin limites!
Mais do que Construcao!
Costruisci oltre ogni limite!

Es gibt keine Grenzen!

Au-dela de la construction!




